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Anotace

Bakalarska prace je zamétfena na téma kyce v literatufe, v teoretické Casti podrobnéji
rozebira brakovou literaturu a zanr ¢ervené knihovny. V prvni Casti je nastinén kyc¢
v porovnani s uménim a nasledné je rozebran literarni ky¢. V dalsi Casti je pozornost
soustfedéna na ndzory na literarni ky¢ a nasledné na cenzury literarniho kyce od minulého
stoleti po souCasnost. Prostor je vénovan specifikaci dél zanru cCervené knihovny.
V praktické Casti je proveden rozbor dvou textd z zanru. V textech je poukazano na
typické jevy, které signalizuji ky¢. Dochazi k predstaveni mozného vyvoje soucasné
cervené knihovny. To nésledné smétuje k mému projektu, jenz je zameéten na seznameni

spoleCnosti s Cervenou knihovnou, mirou jeji kyCovitosti a jeji cenzurou.

Klicova slova: literatura, ky¢, cenzura, Cervena knihovna, Nez jsem té poznala, Na

kridlech lasky

Anotation

The bachelor's thesis is focused on the topic of kitsch in literature, in the theoretical part
it analyzes in more detail junk literature and the genre of the Red Library. In the first part,
kitsch is outlined in comparison with art and then literary kitsch is analyzed. In the next
part, attention is focused on opinions on literary kitsch and subsequently on censorship
of literary kitsch from the last century to the present. The space is dedicated to the
specification of texts in the genre of the red library. In the practical part there is an analysis
of two texts from the genre. The texts point out typical phenomena that signal kitsch. The
possible development of the current Red Library is presented. This in turn leads to my
project, which aims to acquaint society with the Red Library, its amount of kitsch and its

censorship.

Keywords: literature, kitsch, censorship, Red Library, Me Before You, Love is an Eagle
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1 Uvod

Literarni ky¢ je soucasti literatury, kterd v mnoha kruzich neni pfili§ favorizovana prave
kvili své charakteristice. Nazory na téma jsou predev§im negativniho razu' v porovnani
s literaturou, kterou oznaCujeme jako vysokou. Tzv. Cervend knihovna, jako mozna
soucast literarniho kyce, se setkava s podobnymi nazory, ackoliv je jeji popularita mezi
Ctenafi pomérné zna¢na. Kombinace negativnich nazori a dlouhodobé ocividné
popularity byla divodem k vybéru tématu bakalaiské prace. Zamérem je poukazat na

kyCovitost zanru ¢ervené knihovny a ovéfit, jak silné se ky¢ v zanru projevuje.

Prace se v teoretické Casti zaméfuje na spojitosti literarniho kyce, braku a Cervené
knihovny. Pojmy dava do souvislosti a ziskava dikazy a argumenty k tomu, ze Cervena
knihovna ma blizko k literarnimu kyc¢i, nebo jim pfimo je. Nasledné poukazuje i na
spojitosti ¢ervené knihovny a erotické literatury. Vysvétluje, jak jsou pojmy propojeny
a chapany. Soustfedi se na historii Cervené knihovny a literarniho kyce, vyraznéji si v§ima
nazoru na n¢ a jejich ptipadnych promén. Klade si otazku, jaké povahy nazory a reakce
jsou a historicky byly. Na zakladé zjisténych reakci a nazord popisuje soucasny stav

populérni literatury a oblibenost oddechové Cetby.

Podle poznatka v teoretické Casti probiha v praktické Casti rozbor dvou vybranych titult
z Cervené knihovny, tedy mozné soucasti literarniho kyce. Vybér probéhl predev§im
podle kritéria doby vzniku a popularity daného dila. Proto je jednim z nich Na k7idlech
lasky od Barbary Cartlandové, vydané v edici VeCery pod lampou na zacatku
devadesatych let minulého stoleti. Obdobi bylo vybrano kvili vyssi popularité zanru.
Devadesata 1éta jsou oznaCovana jako novy zlaty vék Cervené knihovny. Dagmar Mocna
cervenou knihovnu v devadesatych letech oznacuje jako fenomén a piedklada jeji
prodejni uspésnost.? Zaroveti piivodni text Love is an Eagle pochazi z padesatych let
a zaznamenava piikladnou ¢ervenou knihovnu. Prvni polovina minulého stoleti je pro
zanr podstatna vzhledem k jeho uspéchu. Prvni text byl vydan v devadesatych letech, kdy

se predevSim na naSem uzemi uvolnila cenzura a zaCaly k nam pronikat i1 knihy

! SIROVATKA, Oldiich. Literatura na okraji. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1990. ISBN 80-202-
0122-x. str. 89

2MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historickd : pohled do dejin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 7



z celosvétové literatury.® Druhym vybranym dilem ze soudasnéjsi literatury je bestseller
z roku 2013 Nez jsem t¢ potkala od autorky Jojo Moyesové. Pochazi z minulého desetileti
a slouzi jako zastupce soucasnéjsi literatury. Diky porovnani textu z obdobi klasické
cervené knihovny a soucasné Cervené knihovny bude lépe naznaCeno a uchopeno

smeérovani zanru.

U porovnavanych tituld je posuzovana mira literarniho kyce pomoci vyhledani specifik
stanovenych pro kyc¢. Z rozboru je vytvoren zavér o kycovitosti dila Cervené knihovny.
Nasledné je posouzena obsahova a formalni stranka dila. Cilem pro rozbor je pfedevsim
sledovani vyvoje Cervené knihovny v poslednich tfech desetiletich. Vysledek muze

poslouzit k uchopeni soucasného stavu a postaveni cervené knihovny v nasi spolecnosti.

Celkovym cilem prace je nastinit postaveni Cervené knihovny a literarniho kyc¢e v nasi
spoleCnosti a objasnit divod, pro€ je zanr ¢ervené knihovny stale ¢teny. Podobny zamér
ma i projekt k bakalarské praci samotné. Projektem je literarni brozura na téma literarniho
ky&e a Cervené knihovny. Siri vefejnosti jsou v ni vysvétleny pojmy literarni ky¢,
cervena knihovna, brak a popularni literatura. Nasledné jsou uvedeny nazory vybranych
literarnich kritik a teoretikti na literarni ky¢. Je nastinén i divod, pro¢ se Cervena

knihovna stale ¢te a jaka je jeji popularita.

3 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka : pohled do dejin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 7



2 Teoreticka cast

V této Casti dochazi nejprve k specifikovani kyce obecné. Co je kyC v obecné roviné
a jaka jsou jeho bézna specifika je dilezité pro lepsi pojimani kyce literarniho, pro ktery

plati podobna pravidla.

Poujasnéni povahy kyce umeéleckého je nasledné predstaven kyc¢ literarni, jeho synonyma
a literatura, ktera s kyCem tizce souvisi. Na zaklad¢€ souvislosti je v této ¢asti bakalarské
prace veénovan prostor Cervené knihovneg, jeji historii a jejim znakim. Dochazi zde
k porovnani ervené knihovny s literarni ky¢em a nasledné erotickou literaturou, aby l1épe
vyplynula podstata a vlastnosti zanru &ervené knihovny. Zanr se tak stava snaze
uchopitelnym. Spravnost specifik, ktera autofi stanovuji k dilim Cervené knihovny a jez
jsou v této ¢asti nasledné usporadana, jsou posouzena v druhé ¢asti prace prostiednictvim

rozboru.
2.1 Ky

Podstaté kyce se ve svém fejetonu Slovo, kterého nemdme vénuje Karel Capek. Jeho
vyjadreni Sikovné shrnuje kontrastni rozmanitost kyce a jeho pronikani do rtznych

odvétvi umeéni:

,Je to umélecké dilo, které viasmé neni uméleckym dilem, ackoliv se tak tvari; je to
Spatny obraz nebo kniha nebo hudebni kus, ktery se libi, ackoliv je Spatny, nebo prdavé
proto, zZe je Spatny; je to vyhovéni popularnimu vkusu, je to efektni a povrchni, hloupé

a pritom vypocitavé, je to ohavné a uzasné oblibené; je to libivé, sentimentdlni, frivolni,
navonéné a nakaderené a napentlené a laciné a modni a sprosté a pohodiné k délani
a chdpani; je to zkrdtka ky¢, jinak se to nedd rici.*

Jak dale podotyka Hermann Broch v souboru eseji Romdn — mytus — kyc, pro existenci

kyge je dilezité, ze se jim lidé radi obklopuji.’> Primarni z4jem o esteticno v uméni

4 CAPEK, Karel. O uméni a kulture I1. 2. opravené vydani. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2018. ISBN
978-80-7532-958-5. str. 446

> BROCH, Hermann. Romdn - mytus - kyc: eseje. V Praze: Dauphin, 2009. ISBN 978-80-7272-215-0.
str. 55



povazuje Broch za projev kyce.® Podle tohoto usudku je kygem jakékoliv umélecké dilo,
které autor zamyslel vytvofit jako krasné. Nasledné odsuzuje to, co se snazi byt krasné.
Tomas Kulka pfi specifikaci kyCe predstavuje dilezité vyc¢lenéni vzhledem k umeéni. Ve
své studii Uméni a kyc povazuje za riskantni je pfesnéji vymezovat proti sobé. Podle négj
je mezi nimi hranice, ktera se v pfipadé umeéni Casto prekraCuje. Mimoto podotyka, ze
v poslednim stoleti samo uméni své hranice zpochybiiuje.” Proto uréuje pro ky¢ zakladni
podminky, které ho maji identifikovat.® Kromé Kulkovych podminek mtizeme podle
vychozich texttl od Brocha a Capka povazovat za ky& cokoliv, co m4 za primarni zamér

byt krasné, zalibit se, a predevsim estetiCnosti zaujmout.

Mezi vS§emi zminénymi autory sledujeme urcité podivovani nad neustalou uspésnosti
kycovitych dél i texti. Prave uspésnost kritizovaného kyce je jednim z témat této prace.
Naprosto ocividné se shledavame s negativnimi pohledy na ky¢, zatimco ten ma své misto
v nasi kultufe a stava se soucasti umeéni, jehoz hranice, jak Kulka podotyka, nejsou ostré.
Tento predpoklad, ze se ky¢ stava uménim, spolecné se s nim propojuje a je soucasti nasi
kultury, ptedklada Broch v jedné ze svych eseji (Ky¢ a tendencni uménit’). Tomu, Ze je
ky¢ soucasti nasi kultury, napovida skute¢nost, ze kyC nalezneme v literature, divadle
nebo filmu. Jak Capek poznamenava, ky&em je alespoii polovina toho, co se tiskne, hraje

nebo vystavuje. '

2.2 Porovnani pojmi souvisejicich s literarnim kycem a jejich
spolecna provazanost

Nizka literatura, ktera je stézejni pro tuto praci, je oznaCovana n€kolika riznymi pojmy.

Ty jsou v nasledujici kapitole vysvétleny a zaroveni spolecné porovnany. Jsou jimi brak,

populéarni literatura, literarni ky¢ a Cervend knihovna. Cervena knihovna je nasledné

posuzovana v souvislosti s erotickou literaturou, protoze mize dochazet k jejich zameéné

® BROCH, Hermann. Romdn — mytus — kyc: eseje. V Praze: Dauphin, 2009. ISBN 978-80-7272-215-0.
str. 57

"KULKA, Toma$. Uméni a kyé. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 17-18

8 KULKA, Tomas. Uméni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 57

® BROCH, Hermann. Romdn — mytus — ky¢: eseje. V Praze: Dauphin, 2009. ISBN 978-80-7272-215-0.
str. 177-180

10 CAPEK, Karel. O uméni a kulture II. 2. opravené vydani. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2018. ISBN
978-80-7532-958-5. str. 446



na zakladé nékolika podobnych ryst. Pojmy jsou vysvétleny a posuzovany podle toho,

jak je vydeluji autori textl, ktefi se zabyvaji literarnim kyCem a zanrem Cervené knihovny.

Porovnani souvisejicich pojmu je dilezité pro to, aby bylo jasné, na jakou literaturu
reagovala cenzura. V textech, které se negativné stavély ke ky¢i nebo k braku, se uzivaji

razné pojmy, které mohou odkazovat na stejny typ literatury.
2.2.1 Literarni ky¢

Literarni ky¢ je pojmenovanim pro skupinu textll z riznych literarnich zanr nebo druht.
Kulka ve své knize Uméni a ky¢ uvadi ky& ve spojeni s poezii.'! Poezii milostnou
a angazovanou, kterou v knize zvlas§t€ jmenuje, povazujeme za samoziejmy kyc. Podle
Oldricha Sirovatky nalezneme ky¢ v oddechové Cetbé, do které patii Cetba s milostnou,

detektivni i védeckofantastickou tematikou.'?

Kulka pro spravné poznani literarniho kyce a jeho charakteristiky doporucuje obratit se
k dildm z Zanru &ervené knihovny. Zanr chape jako typicky literarni ky&. Spole¢nd
s cervenou knihovnou literarni ky¢ oznacuje jako ,.druh literatury, ktery ma komercni
uspéch navzdory své literdrni plytkosti ¢i moznd pravé kviili ni.“'> Podobné se vyjadiuje
Capek, ktery uvadi, ze kyGem mizZe byt $patna kniha, ktera je oblibena i pies svou nizkou
kvalitu.'"* Spoletné s Capkem stavi Kulka tuto tezi na protikladu $patnost a Gsp&snost.
Z jejich textl vyzniva, ze se Gsp&snosti ky&e podivuji. Uspé&snost textd je trvald a tato

préce ji nasledné bude dokazovat.

Sirovatka se v knize Ach ta ldska dopousti porovnavani brakové a kycovité literatury
s vyssi literaturou. UZ podle toho, ze ve svém textu pouziva pojmenovani vyssi literatura,
stavi literarni ky¢ na niz§i uroven. Vydeluje je v protikladu a podotyka, ze se kyCovita

literatura inspirovala v literatufe vyssi,'”” ackoliv mohla vznikat sama o sobé a vyssi

WKULKA, Tomas. Uméni a kyc. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 201

12 SIROVATKA, Oldfich. Literatura na okraji. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1990. ISBN 80-202-
0122-X. str. 9

13 KULKA, Toma$. Uméni a ky&. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 125

14 CAPEK, Karel. O uméni a kulture I1. 2. opravené vydani. Praha: Mé&stska knihovna v Praze, 2018. ISBN
978-80-7532-958-5. str. 446

15 SIROVATKA, Oldfich. Ach, ta ldska: privodce po Ceské brakové literatuFe. Praha: Melantrich, 1984.
str. 18



literatute se podobat. Kvality a styl kycovité literatury jsou snizeny na troveni napodoby

a je zavrhnuta moznost originality.

Cetbé, ktera se hodnoti jako oddechova a relaxaéni je vy¢itan styl, ve kterém ji autofi pisi,
ackoliv spliluje pozadavky, které bychom od této literatury mohli ocekéavat. Podle Kulky
se literarni ky¢ soustifedi na vyraznou citovost d€je, fidi se souCasnymi moralnimi
a spoleCenskymi zasadami, popisuje v§eobecnou pravdu a dobro. Styl a jazyk romanda je
zpravidla jednoduchy a srozumitelny. Text z tohoto zanru nevyzaduje interpretaci
a nepfinasi ¢tenafi nic nového.'® Jednoduchy styl odpovida povaze oddechové popularni
literatury, jejimz cilem je, jak pfedstavuje Dagmar Mocna, okamzité porozumeéni

predkladanému textu.!” Podle Kulky by texty popularni literatury mély byt ky&em.

Soucasnéj§i vyvoj literarniho kyce sleduje ve své knize Uméni a ky¢ Tomas Kulka.
Kromé popisu naznacuje soucasnou oblibenost literarniho kyce, ktery se snadno dostava
mezi nejprodavangjsi knihy.!® Zvyrazituje fakt, Ze literarni ky¢ neni zaleZitosti jen
béznych Ctenaii. Pfimo poznamenava inteligentniho ctenafe jako nepredpokladanou
proménnou u kycovité literatury. Omezuje ve svém chapani moznost literarniho kyce
zaujmout inteligentniho Ctenare kvili svym kvalitam, které byly i v historii hodnoceny
jako nedostateCné. Opét se setkavame s podivovanim se nad uspesnosti literarniho kyce,

jak tomu bylo u kyc¢e umeéleckého.
2.2.2 Brak

V textu Literarni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951 Pavel Janac¢ek
popisuje brakovou literaturu jako soudast literatury, ktera do ni viak nepatfi.'” Brakem je

podle Janacka ,ne-hlubokd, ne-vkusnd, ne-dobrd“* literatura. Déale ve svém textu

16 KULKA, Tomas. Uméni a kyc. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 131

17 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 502

18 KULKA, Toma$. Uméni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 128

19 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 11

20 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 97



zmifuje pfirovnavani roméanové literatury k jedu a zmetku (némecky das Brack).?!

Oznaceni brak je pro literaturu hanlivé povahy a je aplikovano predevsim na romany.

V prabéhu 20. stoleti se v eském prostiedi pojem brak a rozsah jeho vyznamu v literatufe
promeénovaly. V dobé Protektoratu byly brakové texty takové, kterym chybéla umélecka
hodnota.?? V obdobi komunismu mohlo byt brakem dilo, které §kodilo dobrému vkusu
a mraviim.? Proto mohlo byt brakem oznageno jakékoliv nevyhovujici dilo. Brakovymi
texty se bézné rozumeéla literatura lidova, zabavna Cetba a ¢ast popularni beletrie, pod
kterou spada i zanr ervené knihovny.?* Janacek predklada vlastnosti literarniho braku:
mély by to byt texty neumeélecké a nedulezité nebo skodlivé pro literarni kulturu.
Oznaceni brak Cetba ziskavala na zakladé pravé stanovenych spolecenskych pravidel.
Rozsah textl, jez byly oznaCovany brakem se podle Janacka mohl ménit v zavislosti na

praveé stanovenych ideologickych podminkéach.?
2.2.3 Popularni literatura

Dagmar Mocna v Encyklopedii literdarnich Zanri popisuje popularni literaturu jako knihy
kréasné literatury, jejichz z4mem je pfimé spojeni se Ctenafem. Pro popularni literaturu
vymezuje dalezitost srozumitelnosti a jednoznacnosti, jezZ neumoziuji vice interpretaci.
D¢& ma byt v popularni literatufe vyplnén emocionalné a zobrazeny svét se zpravidla

odehrava na zakladnich protikladech dobrého a zl¢ho.?

21 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 21

22 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 93

23 WOGERBAUER, Michael, Petr PISA, Petr SAMAL a Pavel JANACEK. V obecném zajmu: cenzura a
socialni regulace literatury v moderni ¢eské kultufe 1749-2014. Praha: Academia, 2015. ISBN 978-80-
88069-11-9. str. 1291

24 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 97

25 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 10

26 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 501-502



Populérni literatura byva chapana jako protiklad k umeélecké literatufe. Mocna vydéluje
rozdil mezi nimi v zakladnich strategiich. Zatimco umeélecka literatura predstavuje
autorovo vidéni a prozivani svéta, popularni literatura se snazi cilen¢ uspokojit ctenarské
potieby.?” Do protikladu byly literatury davany na konci prvni poloviny dvacatého stoleti,

kdy byla ¢ast popularni literatury povazovana za brak.?
2.2.4 Cervena knihovna

Cervena knihovna je literarni zanr, ktery se vyvinul z krasné literatury, od niZ se pozd&ji
odklonil. Texty zanru cervené knihovny se staly oddechovou cetbou. Synonymy
k ¢ervené knihovné jsou zamilovany roman a milostny roman. Podle Mocné se zacala
objevovat v literatuie v dob¢, kdy se bézna zenska populace naucila ¢ist a touzila po Cetbé,
jez by jim pfinesla utéchu.?® Cervena knihovna se proto snazi spliiovat pozadavky

zenskych Ctenarek.

Ve dvacatych a ticatych letech minulého stoleti se termin Cervena knihovna uzival
v Ceském prostiedi jako nazev konkrétni edice romant pro Zzeny. Nasledné doslo k posunu
vyznamu pojmu, kdy uz oznaCoval typ Cetby, kterou pivodni edice produkovala. Mocna
shrnuje zanr Cervené knihovny jako druh literatury, kde je kladen diraz na vnitini
prozitky a citovost. Vypravéni se soustfed’uje na ustiedni zamilovanou dvojici.*® Do
zanru Cervené knihovny patfi divéi romany. Podobaji se zenskym romantim z Zanru a jsou
povazované za jejich odvétvi.! Plati pro né stejné stylistické i obsahové postupy. Témata

divéich romant se odviji od jejich zajmi a véku.?? Divéi etba je spojovana s vychovnou,

27 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 501

28 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 97

29 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 9-13

30 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historickd: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 14-17

31 SIROVATKA, Oldiich. Ach, ta ldska: priivodce po ceské brakové literature. Praha: Melantrich, 1984.
str. 14

32 URBANOVA, Svatava. OSTRAVSK A UNIVERZITA. PEDAGOGICKA FAKULTA. Historicky vyvoj
Zanrii literatury pro mladez - antologie: Zanry, osobnosti, dila. 2. vyd. Ostrava: Ostravska univerzita, 1998.

ISBN 80-7042-136-3. str. 133



zabavnou a relaxacni literaturou, stejné jako zanr Cervené knihovny. Autofi do edic
vydavajicich div¢i romany v minulém stoleti publikovali pod riznymi pseudonymy, aby
navodili dojem, ze romany pise vice riznych autorti. Pfedevsim Zenské autorky psaly do
edic za cilem vydélku.** Komer&ni zamér je jednim ze znakd, ktery pro texty znamenal,

7e jsou literarnim kycem.>*

2.2.5 Eroticka literatura v porovnani s zanrem cervené knithovny

Cervena knihovna, jak i Mocné uziva termin zamilovany roman, zagala byt ve dvacatych
letech minulého stoleti obohacovana o erotiku. Divodem mohl byt podle Mocné vstup
muzskych spisovateld do zanru a potieba prekracovat tabu. Od ptivodniho zamilovaného
romanu se novy typ lisil vét§im mnozstvim erotickych situaci (nepopisoval technické

detaily, tim se odliSoval od pornografie).*

Erotickou literaturu, kterou =zafazujeme mezi uméleckou 1 popularni literaturu
v Encyklopedii literdrnich Zanrii Mocna vysvétluje jako literaturu, pro kterou je

nejdilezitéj$im tématem lidska sexualita.>®

., Pro zobrazovdni sexudlniho aktu je priznacné napéti mezi sdélenym a nesdélenym.
Eroticka literatura rada Sokuje svoji lapiddrni vécnosti a drsnou explicitmosti, jindy
naopak (zejména v textech tihnoucich k polu populdrni cetby) pracuje s opisem, casto

prostiednictvim tradicnich metaforickych klisé.«>’

Pti popisu zanru Cervené knihovny v Encyklopedii literdrnich Zanru Mocna vymezuje

rozdil mezi erotickou literaturou a ¢ervenou knihovnou nasledovné:

,INa rozdil od erotické literatury je pro cervenou knihovau typickda néznd asexudlnost —

projevy smyslové vasné ve vrcholnych scéndch jsou vyjadreny decentnim ndznakem

33 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historickd: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 154

34 VLASIN, Stépan, ed. Slovnik literdrni teorie. 2. 10z8. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984.

35 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historickd: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 63-65

36 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 168

37 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 169



standardizovanymi prostredky, k nimz pati'i mj. t7i tecky nebo véasna substituce

prirodnim motivem*®

Zavéry uvedenych citaci naznaCuji prunik Cervené knihovny s erotickou literaturou,
ackoliv jsou vymezeny proti sob¢. Jak zmiriuje Mocna v prvni citaci, eroticka literatura,
ktera tihne k popularni Cetbeé vyuziva opis a tradicni metaforické klisé. Tim se podoba

zanru ¢ervené knihovny, ktery pracuje s ndznaky a véasnou substituct prirodnim motivem.

Eroticky roman se zacal formovat z romanu zamilovaného piidanim erotiky, aniz by
vznikla pornografie. Mocna ve své studii k souvislosti mezi cervenou knihovnou
a erotickou literaturou poznamenava: ,,Eroticka literatura jakozto spise panska zdleZitost
viastné ani do déjin zamilované Cetby nepatri. Jenze erotika postupné pronikala i tam
a stavala se, byt pomalu a nesméle, soucasti chovdni zamilovanych stejné jako nékdejsi
stisky rukou a cudné polibky.*° Ptisun erotiky a prinik pojmii zamilovany roman
a eroticky roman chapeme jako pfirozeny vyvoj literatury a spolecnosti. Obdobné se
v div€ich romanech v devadesatych letech minulého stoleti objevovala sexualni
otevienost.*’ Pfirozeny piisun erotiky bude posouzen v textech vzhledem k tomu, jak se

autori vyjadruji k erotickym situacim a jakeé je jejich mnozstvi v ramci déje.
2.2.6 Provazanost pojmu souvisejicich s literarnim kycem

Popularni literatura, jak ji Mocna popisuje, spliiuje dvé podminky, které Kulka vymezil
pro literarni ky¢.*! V textech popularni literatury shleddvame pozadavek srozumitelnosti
1 emocionalniho naboje. Oboji znaci, ze mé popularni literatura blizko ke ky¢i. Sirovatka

v knize Literatura na okraji také naznacuje blizkost popularni literatury s ky¢em:

,Cetba, ktera se tési nejvétsi prizni ctenari a kterd chce byt védomé zdbavna

a populdrni, stoji na literdrnim Zebricku hodné vespod.: proto se o ni mluvi jako

3 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 86

3 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historickd: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 67

4 URBANOVA, Svatava. OSTRAVSK A UNIVERZITA. PEDAGOGICKA FAKULTA. Historicky vyvoj
Zanrii literatury pro mladez - antologie: Zanry, osobnosti, dila. 2. vyd. Ostrava: Ostravska univerzita, 1998.
ISBN 80-7042-136-3. str. 136

4 KULKA, Tomé$. Uméni a kyé. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 131
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o literature nizké, pokleslé a bandlni, ménécenné a trivialni, brakové, levné a bezcenné,

laciné, konzumni a komercni, o Skvaru nebo kyél'.“42

Sirovatka pfimo ukazuje provazanost popularni literatury s kyCem a brakem. Do
souvislosti stavi pojmy popularni literatura a brak Janacek, kdy poukazuje na to, ze Cast

popularni literatury je brakem.*

Tomas Kulka ve své studii Uméni a ky¢ ptimo srovnava literarni ky¢ s zanrem Cervené
knihovny. Pro snazsi urceni literarniho kyce ve studii vyuziva prikladl z zanru Cervené
knihovny.* Cervena knihovna mdZe ziskat oznadeni nékterym z dalsich pojmd, jako je
brak, ky¢, popularni nebo oddechova literatura. Ve vétsin€ kontexti se stavaji synonymy.
Veskera produkce zanru Cervené knihovny a popularni literatury ale nemusi byt literarnim
kyCem. Hovofit o literarnim kyc¢i v souvislosti s celkem popularni literatury a zanru
Cervené knihovny, jak ¢ini Kulka, mize byt chybné. Prislusnost zanru ¢ervené knihovny
jako celku do literarniho kyce, kterou Kulka predstavuje, bude ovérena na vybranych

textech v praktické ¢asti.

Pro tuto praci jsou jako synonymni pojmy chapany literarni ky¢ a brak. Celek popularni
literatury neni povazovan jako jasny literarni ky&. Cervena knihovna, ktera je Zanrem

populérni literatury, je povazovana jako blizka literarnimu ky¢i.
2.3 Oblibenost popularni (nizké) literatury

Popularni literatura a souvisejici pojmy ziskavaji pejorativni oznadeni brak a ky&.#
Vzhledem k negativnimu pojmenovani a pfijeti v historii je tfeba poukazat na jeji

popularitu minulou i soucasnou.

V roce 2013 provedl Jifi Travnicek vyzkum Ctenafstva. V €asti pojmenované Co cteme

a co nas nejvice ovlivnilo v knize Preknizkovano Travnicek uvadi popularitu oddechové

42 SIROVATKA, Oldiich. Literatura na okraji. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1990. ISBN 80-202-
0122-X. str. 8

4 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 97

# KULKA, Tomé$. Uméni a ky&. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 125

45 SIROVATKA, Oldiich. Literatura na okraji. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1990. ISBN 80-202-
0122-X. str. 8
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beletrie. Vroce 2013 soucasnou oddechovou beletrii Cetlo 50 % dotazanych
respondentt.*® Soucasna popularni literatura vykazuje vyssi procentualni hodnoty oproti
jinym zanram literatury. Sirovatka ve své knize Literatura na okraji uvadi podobny zaveér.
Na zacatku minulého stoleti popularni nebo brakova literatura v Némecku tvoftila vét§inu
literarni produkce. Déle, stejné jako Mocné, vzpomina autorku H. Courths-Mahlerovou,
ktera napsala 208 knih s celkovym nakladem pres 30 miliondi vytiskd.*’ Na popularitu
literatury poukazuje vysSe nakladu, v nichz se texty vydavaly. Ackoliv jsou popularni
literatura a literarni ky¢ hodnoceny negativné, jejich oblibenost je nezanedbatelna. Své

misto v literarni kultute si udrzuji.
2.4 Specifikace dél Zanru ¢ervené knithovny

V této kapitole probiha specifikace zanru cervené knihovny predev§im podle studie
Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin pokleslého
Zdnru od Dagmar Mocné, knihy Ach ta ldska: pritvodce po ceské brakové literature od
Oldricha Sirovatky a Uméni a ky¢ od Tomase Kulky. Z jejich poznatk 1ze snaze sestavit

podobu d¢l zanru.

,.Cim vice se ¢lovék probira masou zamilovanych romdnkai, tim intenzivaéjsi ma pocit,
Ze Cte stdle stejnou knihu. Zejména zacne-li zkoumat jednotlivé textové panely (napr.
popis zevnéjsku hrdinek, priitbéh milostnych situaci ap.), musi autory podezirat ze
vzdjemného opisovani. Tak tomu ale vesmés asi nebylo. To jenom autoritativnost
schémat cervené knihovny (jez se s kazdym dalsim titulem respektujicim pravidla Zanru
utvrzovala) vnucovala autoriim zazité motivy a diktovala jim do pera obvyklé

formulace.“*®

Jako vyrazny prvek, v némz se autofi texti o popularni literatufe a zanru Cervené
knihovny shoduji, je podobnost dél. Jak Mocna uvadi, vétSina romanu z Cervené

knihovny se sobé vyrazné podoba. Autofi pisi podle stejnych schémat, vybiraji si stejny

4 TRAVNICEK, Jifi. PFeknizkovino: co cteme a kupujeme (2013). Brno: Host, 2014. ISBN 978-80-7491-
256-6. str. 128

47 SIROVATKA, Oldfich. Literatura na okraji. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1990. ISBN 80-202-
0122-X. str. 9-10

¥ MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 93
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typ postav a zakonceni piibéht. Také Sirovatka upozoriuje na podobnost romant, které
pusobi jako psané podle §ablony.*’ Diivodem k tomu, ze étenarky stale napadné podobna
dila Cetly, byla podle Mocné odlisnost zapletek. Postavy v kazdém romanu prochazely
jinymi prekazkami k vytouzenému cili. Mocna dale dopliiuje, ze pro Ctenarku neni
dulezity styl, ale zajima ji, jakym zptisobem autor hlavni postavy dovede ke Stastnému
konci.® Z toho diivodu jazyk a styl museji zachovavat jednoduchost, jelikoz syzet je
upozadén fabuli. To potvrzuje i Kulka pfi popisu viktorianského kyce: ,,Jejich uspéch

spociva v emociondlnim naboji fabule, nikoliv v literdrni kvalité jeji prezentace.“>!

Jazyk a styl se vromanech vyrazné podoba. Jsou pouzity stejné ustalené formulace
a podobny styl popisu situaci. Sirovatka uzivany styl shrnuje nasledovné: , Misto vdsné
a milostného citu se divame na nepodarenou ochotnickou scénu udélanou z frazovitych

proslovii a posunciny; misto literatury dostal ctendri* bezcenné zbozi ze slov a papiru .«

Mocné ve své studii Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do
déjin pokleslého Zanru uvadi tfi hlavni druhy fabule, které se v knihach celého zanru
objevuji. Jsou jimi socialni fabule, fabule nelasky a fabule vzestupu. Socialni fabule se
soustfedi na milence pochazejici z odlisnych socialnich vrstev. Fabule nelasky vyuziva
promény nenavisti v lasku. Pro fabuli vzestupu je typicky osobnostni rust, ktery

zptisobuje oblibenost.™

K psychologii postav zamilovanych romana Sirovatka napsal, Ze si s ni autofi nedélaji
zadné starosti. Postavy se rozliSuji jen do dvou kategorii a ziskavaji kladné ¢i zaporné
vlastnosti. ,,Kladné postavy jsou dbalé mravii, vérné, nebesky ctnostmé i chytré az do

omrzeni, a zaporné jsou surové, padousské, zradné a zkazené az k nevire.“>* Podle ngj je

4 SIROVATKA, Oldtich. Ach, ta laska: privodce po eské brakové literatuFe. Praha: Melantrich, 1984.
str. 16

50 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 96

SLKULKA, Tomas. Uméni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 125

52 SIROVATKA, Oldiich. Ach, ta ldska: privodce po ceské brakové literature. Praha: Melantrich, 1984.
str. 17

53 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 96-97

54 SIROVATKA, Oldiich. Ach, ta ldska: privodce po ceské brakové literature. Praha: Melantrich, 1984.
str. 15
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déj romanu svizny, nahodily 1 nesouvisly, jelikoz je fizen postavami a jejich
rozhodovanim. Postavy chape jako imitace, nedostateCné odrazy realného svéta, které

0 sobé a svém jednani piili§ premysli.>

,,Alfou a omegou zabavné a trividlni cetby je bohaty a zivy déj plny zdpletek a napéti,
ktery provadi postavy dramatickymi konflikty a riiznym prostredim. Takovad bohatd
osnova ctendrkam milostného romadnu umoziiovala, aby s hrdinkou proZivaly

dramatické okamziky, dojemné scény, napéti, ocekavani, nadéje, strach i zoufalstvi.«>%

Dulezitou funkci zanru Cervené knihovny je pusobeni na city Ctenafe. Jak Sirovatka
v ukazce zduraziuje, texty jsou obohaceny o dojemné scény, napéti nebo oCekavani.
Duraz na citovost déje, jak ji zde Sirovatka prednasi, spliiuje prvni Kulkovu podminku
kycovitosti literarniho dila: ,,déj kycovitého romdnu ma silny emociondlni ndboj“>’
Cervena knihovna je podle autorti smésici romanti, které se sobé navzajem podobaji,

nepiinasi nic nového a pasobi na Ctenafe a jeho prozivani.

Na zakladé podobnosti d€l autofi snadné€ji vymezuji podobu zanru Cervené knihovny
a uchyluji se k tomu, ze podminky, které vypisuji, jsou aplikovatelné na vSechna dila
zanru. Tento predpoklad bude ovéfen v praktické Casti pii rozboru dvou vybranych dél
zanru ¢ervené knihovny. Ovéreni probehne aplikaci podminek, které byly v této kapitole

uvedeny.

2.5 Historie a cenzura Zanru ¢ervené knihovny v ¢eském
prostiedi

V nasledujici Casti je vénovana pozornost historii zanru v ¢eském prostiedi, jeho cenzute

a s tim spojenymi nazory. V zavislosti na boj s brakovymi texty je tfeba poukazat na to,

jak byla v minulém stoleti Cervend knihovna pojiména a jak tento vyvoj ovlivnil jeji

minulou i sou¢asnou podobu.

55 SIROVATKA, Oldiich. Ach, ta ldska: privodce po ceské brakové literature. Praha: Melantrich, 1984.
str. 16

56 SIROVATKA., Oldfich. Literatura na okraji. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1990. ISBN 80-202-
0122-X. str. 26

ST KULKA, Tomés. Uméni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 131
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2.5.1 Cervena knihovna v mezivale¢ném obdobi

Mezivalecna doba je povazovana za zlaty vék oddechové Cetby a Cervené knihovny.
Uspéch méla Getba diky mnozstvi nakladatelstvi, reklam& a celkové vyspélejsi
ekonomice, ktera umoziiovala snadn€jsi rozsifovani textd. Spousta dél Cervené knihovny
byla sifena pomoci zenskych Casopist, ve kterych byly vydavany romany na pokracovani.
Riazna vydavatelstvi se snazila Ctenarkam predvést rozsahlou Skalu zamilovanych
roméand. Vydavatelstvi vyuzivala komerce a cilila na zajmy ¢tenarek.>® Vysledkem bylo

velké mnozstvi vydanych texth.

Pred druhou svétovou valkou dochazelo k pokustim Cervenou knihovnu obohatit a psat
odlisng, jak uvadi Mocna v knize Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné
historicka. Cteni textd z zanru Eervené knihovny nepfinaselo nové zkugenosti. Opakoval
se zpusob, jakym dvojice prochazela déjem, postavy délaly stejna gesta a zamilovavaly
se do sebe podobnymi zpusoby. Jemné a nové odliSnosti nutily Ctenare Cist dalsi
ptib&hy . A&koliv mohlo dochazet k pokustim o odlignosti a k obménam klasického stylu
zanru, mezivale¢na Cervena knihovna ve své podstaté zistavala stejna. Zlaty vék Cervené
knihovny oznaduje tiicata 1éta minulého stoleti.®® Mocna jako zlaty vék zanru ervené
knihovny paradoxné povazuje obdobi, kdy spliioval podminky kyce. Texty mély nabity
déj, soustiedily se na ustfedni téma, nerozvijely nase vnimani a naSe chapani. V tomto
obdobi byla Cervena knihovna nejpopularnéjsi. Muze dochazet ke spojeni kyce
a popularity, o kterém uvazoval i Karel Capek, kdy diivod oblibenosti ky&e piipodobnil
k jeho plytkosti.®! Tento predpoklad je mozné ovéfit na bestsellerovém textu, jehoz

rozbor bude probihat v praktické casti.

58 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 89-93

59 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 110-113

0 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 85

61 CAPEK, Karel. O uméni a kultuie II. 2. opravené vydani. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2018. ISBN
978-80-7532-958-5. str. 446
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2.5.2 Cervena knihovna a jeji stagnace od druhé svétové valky

V obdobi druhé svétové valky doslo k obratu a ¢ervena knihovna byla v naSem prostredi
hodnocena jako zhoubna. Kvuli nadprodukci a komercializaci knih byla div¢i literatura
oznadena za brak.®? V souvislosti s bojem proti ky¢i a braku dochazi od roku 1945 ke
stagnaci ervené knihovny. V disledku zanr Gervené knihovny téméf zanika.% V tehdejsi
spole¢nosti vznikaly obavy, ze se zeny a divky brakové Cetbé nedokazou branit a nechaji
se Jji negativné ovlivnit. JanaCek negativitu vysvétluje tak, ze se na zenu pohlizelo jako na
slabsi a va¢i zanru bezbranngjsi bytost. Zenské Gtenaiky mély byt uchranény Zanru
cervené knihovny, ktery je mél negativné ovlivnit. Totozné obavy byly vyjadifovany
ohledné vliva div¢i Cetby na mladé zeny. Divéi Cetba byla vidéna problémoveé kvili
schopnosti rozdélovat mladez, jelikoz divky &etly odlisné knihy a zanry nez chlapci. Zanr
ervené knihovny nepodléhal ideji vychovy budoucich matek. Zeny se, jak poznamenava
Janacek, zacaly odklanét od spolecensky preferované role matky v rodin€ a soustredily
se na piedstavy o romantické lasce, které jim Gervena knihovna predkladala.®* Div¢i
romany mely vychovavat novy, zdravéjsi typ zeny, jez se zajimala o odliSna témata, nez
ktera prezentoval zanr Gervené knihovny.% Podle Janacka se jiz v osvicenstvi cenzura
soustfedila na ochranu méné€ kompetentnich Ctenaiti (predevsim zen a déti), kteti byli
nachylnéjsi k ovlivnéni kycovitou Cetbou. V devatenactém stoleti byla popularni Cetba
vnimana jako produkt, ktery by mohl jednotlivce kazit, oslabit spolecnost a literarni
kulturu.%® Janagek ve své studii predstavuje konkrétni piiklady negativnich nazoru na

texty literarniho kyce. Jsou uvedeny ptiklady doporuceni romany palit a chovat se k nim

62 URBANOVA, Svatava. OSTRAVSKA UNIVERZITA. PEDAGOGICKA FAKULTA. Historicky vyvoj
Zanrii literatury pro mladez - antologie: Zanry, osobnosti, dila. 2. vyd. Ostrava: Ostravska univerzita, 1998.
ISBN 80-7042-136-3. str. 134

63 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 88

64 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 91-92

65 URBANOVA, Svatava. OSTRAVSKA UNIVERZITA. PEDAGOGICKA FAKULTA. Historicky vyvoj
Zanrii literatury pro mladez - antologie: Zanry, osobnosti, dila. 2. vyd. Ostrava: Ostravska univerzita, 1998.
ISBN 80-7042-136-3. str. 134

66 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 3642
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jako k nakazlivé nemoci.®’ Texty literarniho ky&e jsou pokladany za odporné nebo za
odpadky, proti jejichz existenci by se melo bojovat a odstranit je z Ceské kultury. Pozdé&jsi
spoleCnost se snazila pfed literarnim kycCem chranit déti a knihy doporucovala

cenzurovat.®®

V roce 1939 bylo navrhovéno, aby vzniklo vladni nafizeni proti brakové literatue. Od
roku 1940 byly v platnosti predpisy, které zakazovaly distribuci takovych tiskovin pro
mladez, které by mohly ohrozit jeji pfirozeny vyvoj. Rozumély se jimi naptiklad
dobrodruzna a pornograficka literatura. Vznikala doporucent, aby byla predbézna cenzura
zavedena u literarniho braku nebo u tiskovin, které obsahovaly protistatni smysleni.®
Literatura méla byt nadale cenzurovana a chranéna od nebezpeci brakové literatury.
Napriklad Miroslav Micko v Casopise Brdzda uvedl, ze brakova literatura, ktera je

oblibena a elementarni, na své Stenafe plisobi jako droga, kterd omamuje a otupuje.”

Jiti Soumar ve svém fejetonu Jakd cetba kazi déti? provadi hodnoceni popularni lidové
Cetby a jeji vliv na déti. Dobrodruzné romany pro chlapce shledava jako nebezpecné.
Podle Soumara je bulvarni literatura S§patna. Upozoriiuje na nebezpeci erotické literatury
a knih se sexualni tematikou, ktera mtize mladé chlapce negativné ovlivnit v budoucim
vyvoji. Predevsim jako negativni chéape literaturu, ktera informuje Ctenafe o erotice
nevhodnym zptisobem a prezentuje ji jako lakavou a tajemnou. Dopliiuje, ze brakoveé

romany jsou nedostate¢né svym stylem, ktery ohrozuje vkus étenafd.”!

Popularni literatura méla v obdobi kolem druhé svétové valky své odpurce, ktefi
znamenali vétSinu oproti jejim podporovatelim. Janacek predklada, ze ve vétsiné byli

predevsim zastupitelé nizsich a stfednich vrstev literarni komunikace. Tim rozumi fadové

67 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 35

68 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 77-78

6 WOGERBAUER, Michael, Petr PISA, Petr SAMAL a Pavel JANACEK. V obecném zajmu: cenzura a
socialni regulace literatury v moderni ¢eské kultufe 1749-2014. Praha: Academia, 2015. ISBN 978-80-
88069-11-9. str. 930-963

70 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 99 (Miroslav Micko: Zvrhlé uméni, Brazda 3, €. 18, 1.
kvétna 1940, s. 216)

"1 Jifi Soumar: Jakd cetba kazi déti, Pitomnost 16, ¢. 20, 17. kvé&tna 1939, s. 309-311

17



kulturni publicisty, ptedstavitele osvétovych instituci a autory vychovné beletrie.” Kritici
popularni literatury usilovali o to, aby se k détem a zenam dostavala kvalitnéjsi literatura,

ktera by je negativné neovlivnila.

Z vyssich vrstev literarni komunikace méla populéarni literatura podporu od Stanislava
Kostky Neumanna. Neumann ocenil schopnost seSitovych westerni a detektivnich
roméand povznést naladu Stenaill a vzbudit v nich nadgji v dobé okupace.”> Soumar
povznasi schopnost popularni ¢etby odpoutat Ctenare od negativni reality. Lidova Cetba
proto potiebuje plné zaujmout mysl ¢tenate. U popularmi literatury je zvyraznén diraz na
emocionalni naboj a kontakt se ctenarem. Soumar v tomto ohledu hodnoti kladné diraz
na citovost u knih pro zeny a dobrodruzstvi a ak&nost u knih pro muze.”* Pozitivni pfinos
brakové literatury je shledavan v jeji schopnosti zaujmout ¢tenare tématem, které Casto
neni soucasti realného svéta. Jak Sirovatka v knize Literatura na okraji uvadi, brakova
literatura a zanr Cervené knihovny, stejné jako pohadka, vytvaii zastupny snovy svét, diky

némuz Gtenarka muZe uniknout kazdodennosti.”
2.5.3 Cervena knihovna v obdobi komunistického rezimu

Cenzura a negativni chapani ¢ervené knihovny pokracovaly i1 po roce 1948, kdy bylo
preferovano vytlaCeni literarniho kycCe z produkce tiskaren. Popularni literatura
figurovala na seznamech knih, které mély byt zakazany & provéreny.’® Cenzura po valce
se prednostné soustfedila na popularni literaturu. V padesatych letech byla literarni
produkce zaméfena na budovatelské texty. Petr Samal v knize V obecném zdjmu uvadi,

ze obecnym rysem budovatelské literatury byl ,diiraz na vSeobecnou srozumitelnost

72 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 102

3 JANACEK, Pavel. Literdrni brak: operace vylouceni, operace nahrazeni, 1938-1951. Brno: Host, 2004.
Teoretickd knihovna. ISBN 80-7294-129-1. str. 103

74 Jifi Soumar: Jakad cetba kazi déti, Pritomnost 16, &. 20, 17. kvétna 1939, s. 309-311

75 SIROVATKA, Oldiich. Literatura na okraji. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1990. ISBN 80-202-
0122-X. str. 26

76 WOGERBAUER, Michael, Petr PISA, Petr SAMAL a Pavel JANACEK. V obecném zajmu: cenzura a
socialni regulace literatury v moderni ¢eské kultufe 1749-2014. Praha: Academia, 2015. ISBN 978-80-
88069-11-9. str. 982-983
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literatury.*"" Literatura, ktera byla ocefiovana pro svijj agitaéni potencial splfiovala
Kulkovu zékladni podminku kyCe (jednoduchost a srozumitelnost). Ackoliv byla
budovatelska poezie podporovana, byla také kyCem, proti kterému statni cenzura

bojovala.

V padesatych a Sedesatych letech dochazelo spiSe ke kontrolni cenzufe, v Sedesatych
letech prevazné k autocenzufe. Cenzura se v t€¢ dobé soustiedila predevsim na texty, které
by mohly byt proti statnimu z4jmu. Proto vznikl prostor k tomu, aby byly v Sedesatych
letech vydavany knihy, které mohly byt hodnoceny jako literarni ky¢ nebo brak.”® Na
samém konci Sedesatych a zacatku sedmdesatych let byl knizni trh navracen
k cenzurovanému stavu. Opét se projevila snaha zabranit vydavani literarniho braku
a textq, které byly proti ideologickym predstavam statu. Zajmem bylo potlacit popularni
literaturu a nedopustit, aby byla vydavana v takové mife jako v obdobi Sedesatych let.
Jako nevhodna pro knizni kulturu v sedmdesatych letech byla povazovana popularni
literatura a Cetba, ktera obsahovala erotické prvky.”” Mocna uvadi, ze zanr ervené
knihovny mél moznost se skryvat propojovanim se s dalSimi literarnimi zanry, aby se
vyhnul cenzute.® V Sedesatych letech, kdy byla atmosféra uvolnéngjsi, navic stacilo, aby
se autofi vyhybali zakazanym tématim a motivim, jelikoz zanry vyloucené piimo

nebyly.8!

77 WOGERBAUER, Michael, Petr PISA, Petr SAMAL a Pavel JANACEK. V obecném zajmu: cenzura a
socialni regulace literatury v moderni ¢eské kultufe 1749-2014. Praha: Academia, 2015. ISBN 978-80-
88069-11-9. str. 1125

8 WOGERBAUER, Michael, Petr PISA, Petr SAMAL a Pavel JANACEK. V obecném zajmu: cenzura a
socialni regulace literatury v moderni ¢eské kultufe 1749-2014. Praha: Academia, 2015. ISBN 978-80-
88069-11-9. str. 1118-1119

79 WOGERBAUER, Michael, Petr PISA, Petr SAMAL a Pavel JANACEK. V obecném zajmu: cenzura a
socialni regulace literatury v moderni ¢eské kultufe 1749-2014. Praha: Academia, 2015. ISBN 978-80-
88069-11-9. str. 1167-1185

80 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 222-223

81 WOGERBAUER, Michael, Petr PISA, Petr SAMAL a Pavel JANACEK. V obecném zajmu: cenzura a
socialni regulace literatury v moderni ¢eské kultufe 1749-2014. Praha: Academia, 2015. ISBN 978-80-
88069-11-9. str. 1107
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2.5.4 Cervena knihovna po roce 1989

Novy zlaty veék Cervené knihovny nastava v devadesatych letech. Spole¢né s popularni
literaturou se zanr Cervené knihovny vraci na trh obohaceny o zahrani¢ni tituly. Pro trh je
dilezity import z nakladatelstvi Harlequin.®?> Vyznam ziskala ¢asopisova edice Vedery
pod lampou, kam psali 1 Cesti autofi. Romany byly inspirované mezivale¢nou Cervenou

knihovnou.®?

Popularita Cervené knihovny ve formé knih a Casopist je nasledn€é mimo jiné omezena

roz8ifenim telenovel 3

Podobnost telenovel a Cervené knihovny nalézame ve sledovani
slozité cesty pres prekazky ke §tastnému cili. Divéci si telenovely oblibili predev§im na
konci devadesatych let, kdy stoupla jejich popularita diky potfadim Esmeralda a Divoky

andel ®

Statni cenzura uz dostupnost zanru ¢ervené knihovny neomezovala. Cenzura se
po konci komunistického rezimu na populami literaturu nesoustiedila.®® Zpocatku
vznikaly pouze obavy, ze novou spolecnost zahrne ky¢, pred kterym se bez cenzury budou
jedinci hufe branit. Mozné zahlceni brakovou a kyc¢ovitou literaturou by mohlo nasledné
vést k degradaci kultury.®’ Literarni brak je nadale chapan jako $kodlivy pro spolecnost,

nikoliv do takové miry, aby muselo dochéazet kjeho zakazovani nebo regulaci.

82 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 88

83 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin pokleslého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 227

8 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 88

85 RADOVANOVIC, Dugan. Svobodnd a divoka 90. léta: pFibehy z doby, kdy bylo mozné témér vse. Praha:
Radioservis. ISBN 978-80-87530-15-3. str. 160—161

86 WOGERBAUER, Michael, Petr PISA, Petr SAMAL a Pavel JANACEK. V obecném zajmu: cenzura a
socialni regulace literatury v moderni ¢eské kultufe 1749-2014. Praha: Academia, 2015. ISBN 978-80-
88069-11-9. str. 1363

87 WOGERBAUER, Michael, Petr PISA, Petr SAMAL a Pavel JANACEK. V obecném zajmu: cenzura a
socialni regulace literatury v moderni ¢eské kultufe 1749-2014. Praha: Academia, 2015. ISBN 978-80-
88069-11-9. str. 1435-1456
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V soucasnosti je na jedinci a jeho osobnich prioritach, jestli se necha ovlivnit volné

dostupnym literarnim brakem.%®

Zlaty vék ¢ervené knihovny je obdobi, kdy zacinalo dochazet k jeji cenzufe. Uvédoméni
si jeji popularity a moci nad jejimi ¢tenafi vedlo k regulacim, které témeér zpasobily zanik
zanru. Znovuobnoveni a prunik zanru ¢ervené knihovny na trh je v poslednich tficeti
letech doprovazen obavami o kulturu. Negativni nazory na literarni ky¢ a Cervenou
knihovnou sledujeme jiz od osvicenstvi, vyraznéji pak v devatenactém stoleti a
v poloviné dvacatého stoleti. Vyskytuji se neustalé obavy o kulturu a snahy zamezit

zenam a détem ve Cteni popularni literatury.

88 WOGERBAUER, Michael, Petr PISA, Petr SAMAL a Pavel JANACEK. V obecném zajmu: cenzura a
socialni regulace literatury v moderni ¢eské kultufe 1749-2014. Praha: Academia, 2015. ISBN 978-80-
88069-11-9. str. 1400-1401
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3 Prakticka c¢ast

V této Casti je proveden rozbor dvou vybranych dél. Posuzovana je fabule i syzet dila.
Zaroven dochazi k porovnani dila s poznatky autora, ktefi se literarnim ky¢em a Cervenou
knihovnou zabyvali nebo zabyvaji. Na zakladé shodnosti poznatki lze snaze oveéfit
vymezeni zanru Cervené knihovny a jeho pfipadnou kycovitost, na kterou autofi

poukazuji.
3.1 Na kfidlech lasky

Dostupny text Na kridlech lasky je piekladem od Evy Kfistkové z roku 1994, vydanym
v ¢asopisové edici Vecery pod lampou. Original s nazvem Love is an Eagle od Barbary

Cartlandové byl vydan v roce 1951.

Text neni Clenén do Casti, pouze do Cislovanych kapitol, které nejsou pojmenovany.
Odehrava se vroce 1807 za vlady cisare Napoleona v Anglii a pfevazné ve Francii.
Autorka ve svém textu zmifuje realny ¢as, mista 1 historické osobnosti a navozuje tak
pocit opravdovosti. Postavy se vzhledem ke svému postaveni pohybuji prevazné na

panstvich a zdmcich.

Armand, syn anglického premiéra, je vyslan jako Speh do Francie. Hned po piijezdu
zahlédne krasnou mladou zenu, Reve, do niz se hned zamiluje a ona jeho lasku oplaci.
D¢j je uzpusoben tak, Ze jim v lasce stoji spousta piekazek. Umira ji prateta a pokusi se
ji znasilnit cizi muz. Armand ciziho muze v souboji zabije a zrani se tak, ze ztraci pamét.
Aby Reve Armanda uchranila, presvédcuje okoli 1 jeho samého, ze je jejim bratrem, ktery
jiz zemfel. Reve, ktera je zasnoubend, odjizdi s Armandem seznamit se se svym
snoubencem. Oba zjistuji, Ze jeji snoubenec je Carode€j a zajima se o Cernou magii. Pri
utéku ze zamku je hledaji vojaci, protoze se Napoleon dozvédél, ze Armand je Speh. Po
navratu na Revin zdmek Armand znovu ziskava pamét a vévodkyné Imogene de
Monestier je zajme. Armand lIsti vyuzije vévodkyniny touhy po ném a v naznaku
naklonnosti ji malem uskrti. Imogene se jesté pokousi Armanda svést, jelikoz je to prvni
muz, ktery se jeji krase nepoddal. On ji vytrvale odmita kvili lasce k Reve. Na posledni
chvili je zastihne Revin snoubenec. Armand, jako zastupce dobrého, vyhrava v souboji.

Probodne Carodé€je a odjizdi se svou milovanou domt do Anglie.
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Na popsaném d¢ji je viditelné, jak autorka vyuziva neustalych zmén ve fabuli. Detailngjsi
déj pribéhu je zminén predevsim kvuli ukazce, jakym zptisobem autorka vytvarii zapletky.
Je tfeba podotknout, ze zminény d¢j se v dostupném vydani odehrava pouze na
sedmdesati stranach.®® V textu se objevuje pevna laska, ktera pretrvava pres vsechny
komplikace. Autorka predava Ctenafi presné to, co by ocekaval od textu, ktery je z zanru
cervené knihovny. Pfedstavuje zde upoutavani Ctenatfe k dilu, kdy sledujeme sérii

zapletek a jsme vtazeni do textu.

V textu pievazuje autorsky vypravéé. D& je vypravén v er-formé. Ctenaf je informovan
o myslenkach a pocitech postav. Neni soucasti textu, jak by tomu mohlo byt v ptipadé
personalniho vypraveéce a je pouze pozorovatelem. Nedochédzi k pfimému kontaktu se

Ctenarem.

Jazyk dila je spisovny. V textu se vyskytuji knizni (jmout, zvonec, skyva, loze) a zastaralé
vyrazy, které 1ze pfisoudit dob€, v niz se dé odehrava. Hovorové a pejorativni vyrazy
nejsou pouzity ani v soukromych promluvach postav. V nékterych promluvach
nalezneme eufemismy. Pfevazné autorka uziva pricesti trpné. Slovni zasoba je rozsahla,
a kromé€ kniznich vyrazii obsahuje hesla z riznych obort (amfora, kavalce, falzet).
Pouzitou slovni zasobou navozuje Ctenafi pocit, ze se predstavovany d¢j odehraval
v dobé¢, kterou autorka uvadi. ZvySuje to uveéritelnost textu a pro Ctenare pusobi realnéji.
Autorka hojné vyuziva basnické tropy (hradba dlouhych fas, vy$plhal k moci po hibeté
revoluce, usmat se zavojem slz). Vyuziti vzneSené¢ho jazyka, které spatfujeme
v pouzivani slov z knizni vrstvy a basnického jazyka, signalizuje napodobovani vysoké
literatury. Inspiraci a napodobu vysoké literatury shledava Sirovatka v knize Ach ta ldska
jako typicky znak kycovité literatury.”® Vyrazné jsou v textu popisné pasaze. V nich se
autorka soustiedi na popisy zevnéjSku, které propojuje s charakteristikou postav. Zejména
klade diraz na vizualni dojem popisovaného jedince. Zenské postavy jsou popisovany

v souvislostech ptvabu, néznosti nebo lehkosti:

Byla nahd a jeji krasa byla nevyslovna. Bila a dokonald, a prece hrejivé zdrivd jako

nejvzacnéjsi perla. Pripominala oZivlou Feckou sochu. V drazdivé plnosti jejich niader,

89 Vetery pod lampou: tydenik pro Zeny. IV. ro¢nik. Praha: Nakladatelstvi Ivo Zelezny, 1994. ISSN 0862 -
8858.
9% SIROVATKA, Oldiich. Ach, ta laska: privodce po ceské brakové literature. Praha: Melantrich, 1984.
str. 18
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v hebké eleganci dlouhych stehen a vznosné linii ladné Sije vSak nebylo nic

antického.<!

Na textu Na kridlech ldsky je predstaveno, jak autofi dél z zanru Cervené knihovny
komunikuji se Ctenafem a snaZzi se na n¢j pusobit. Zpusob, jakym autorka tadi text do
kapitol, a predevsim mnozstvi zapletek, které pouziva, poukazuje na zamér zaujmout
Ctenafe. Hodnotnym pro pusobeni na Ctenare je vyuZiti jazyka, které navozuje predstavu
autenti¢nosti. Dulezitého bodu, ktery ma spole¢ny fada textd z zanru ¢ervené knihovny,
estetina, je docileno skrz popisné pasaze. Autorka v textu predstavuje jen krasné zenské
postavy. Pii jejich popisu se soustiedi na to, aby mély témeéf nadpozemsky ptivab. Vysoka
mira esteti¢nosti ve vzhledu postav a jednostrannost v jejich chovani snizuje uvéfitelnost,
kterou se autorka snazila navodit v pouziti jazyka a stylu. Z rozboru vychazi, ze Na
kridlech lasky je textem, ktery pusobi na ¢tenafe, zahrnuje ho krasou a velkym mnozstvim
zapletek. Je zaroveni oddechovou Cetbou, ktera vytvaii zastupny, nerealny a hafe

uveétitelny svét.
3.1.1 Aplikace podminek

V zavéru nékterych kapitol romanu dochazi k zapletce, jejiz rozuzleni nastava az v dalsi
kapitole. Autorka timto zpisobem udrzuje kontakt Ctenafe s textem. Komunikace autora
se Ctenafem je jednim ze zakladnich znak( popularni literatury, jak uvadi Mocna
v Encyklopedii literdrnich Zanri.*> Mnozstvi zapletek je uspoiadano tak, aby ptisobilo na
Stenafovy city. Ustfedni dvojice se nachazi ve slozitych situacich a d&j je plny dojemnych

scén, které Sirovatka pro milostné romany uvadi jako typické.”

D¢ spliyje dalsi pozadavek populami literatury, ktery vymezuje Mocna. Zobrazeny svét
se odehrava na zakladnich protikladech dobrého a zlého.* Kontrast plati pro postavy,

které vyhranéné patii do jedné, nebo druhé skupiny a jsou predstavovany jako jejich

91 Vetery pod lampou: tydenik pro Zeny. IV. ro¢nik. Praha: Nakladatelstvi Ivo Zelezny, 1994. ISSN 0862 -
8858. str. 8

92 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 501

9 SIROVATKA, Oldiich. Literatura na okraji. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1990. ISBN 80-202-
0122-X. str. 26

9 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 502
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jednotlivi zastupci. V zavéru dila autorka pfimo popisuje boj kladné a zaporné postavy
jako boj dobra se zlem: ,Jak se ji postupné zmocrioval stdle vétsi nepokoj, nemohla se

ubranit dojmu, Ze se tu pied jejima oc¢ima odehrava odvéky boj dobra se zlem.“*

Cartlandova dodrzuje pravidlo Stastného konce, které je pro texty z zanru Cervené
knihovny typické. D¢ souhlasi s pribéhem, jak ho prednasi Kulka. Pfes mnozstvi
prekazek vse kondi tak, jak ma.”® Autorka nevyuziva zadné ze ti zmifiovanych fabuli,
které Mocna ve své studii Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka

predstavuje. Ustredni dvojice se do sebe zamiluje uz na zacatku dgje.

Vzhledem k typu vypravéce je ctenaf schopen sledovat, co si postava mysli. Velka cast
textu je urCena premitani postav nad sebou, svymi Ciny a mySlenkami. Souhlasi to se

Sirovatkovym vyrokem, Ze postavy v brakovych roméanech ... se v sobé casto pitvaji.’

Popis milostnych situaci probiha v textu pomoci naznaka a motivl. Intimni situace nejsou

popisovany explicitné€. Je vyloucena moznost, ze by text byl erotickym romanem:

,,Polibil ji na usta. Zprvu jemné a nézné, jako by konejsil dité, potom vroucnéji
a vasnivéji. Citila, jak celé jeho télo stravuje Zdr, ktery spaluje i ji. Tiskli se k sobé tak

horoucné, jako by touzili splynout v jedinou bytost, kterou nikdy nikdo nerozpoji.<*®

Sledujeme motiv vroucnosti a fyzického spojeni v jednu bytost. Oba motivy predstavuje
Sirovatka v knize Ach ta ldska jako typické pro zanr ervené knihovny.”® Je mozné, ze
pfi popisu intimnich situaci dba autorka na esteticky pozitek, podobné jako tomu je pfi

popisu postav.

95 Vetery pod lampou: tydenik pro Zeny. IV. ro¢nik. Praha: Nakladatelstvi Ivo Zelezny, 1994. ISSN 0862 -
8858. str. 69

% KULKA, Tomas. Uméni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 128

97 SIROVATKA, Oldiich. Ach, ta ldska: privodce po ceské brakové literature. Praha: Melantrich, 1984.
str. 16

% Vetery pod lampou: tydenik pro Zeny. IV. ro¢nik. Praha: Nakladatelstvi Ivo Zelezny, 1994. ISSN 0862 -
8858. str. 14

99 SIROVATKA, Oldiich. Ach, ta ldska: privodce po ceské brakové literature. Praha: Melantrich, 1984.
str. 17
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Postavy jsou symbolické svym nahlym rozhodnutim, které ovliviiuyje dé¢j. Jsou
predstavovany ve schématu polarity. Podle Sirovatkova modelu ¢ernobilosti postav!® se
kladné postavy v textu Na kriidlech lasky vyznacuji ctnosti, moudrosti a krasou. Negativni
postavy jsou popisovany jako odporné, slizké a oplzlé a odrazi se to 1 na jejich vzhledu:
,Reve si v té chvili uvédomila, jak odpudivé hrabé vypadd a jak se v okamZicich pravdy,
Jako je tento, tvar kazdého clovéka stavda vérnym obrazem duse. Hrabé byl zIy a bestialni

a zld byla i Imogene.*'"!

Roman vykazuje zékladni charakteristiky pro zanr ¢ervené knihovny. V zévéru textu se
objevuje motiv, ktery Mocna charakterizuje jako typicky pro hlavni zenské postavy
z zanru Cervené knihovny. V textu si postava s néznym povzdechem opirda hlavu
o muzovo rameno,'?? zatimco Mocn4 ve své studii uvadi podobny piiklad, kdy Zena klade

hlavu na muzovu hrud’ po tom, co se zardi.!*?

Autorka se soustfedi na navozeni pocitu opravdovosti a esteti¢nosti, coz signalizuje kyc.
Predstavuje nepiimy kontakt se ¢tenarem, ktery textu napomaha. Mnozstvim zépletek,
které se objevuji v kazdé kapitole i zptisobem ukonceni jednotlivych kapitol, kdy Ctenare

nuti pokrac¢ovat ve Cteni, pfipomina telenovely.
3.1.2 Splnéni podminek kycovitosti literarniho dila

Kulka se dopousti shrnuti vSech d€l z Cervené knihovny do literarniho kyce. Proto je
v tomto okamziku provedeno porovnani textu s podminkami, které sam pro literarni ky¢
prednasi. Nejprve je uvedena podminka z knihy Uméni a kyc, kterd je nasledné

komentovana:

,,Déj kycovitého romdnu ma silny emociondlni naboj. Literdrni kyc vyuziva

standardnich emociondlnich situacti, které vyvolavaji spontanni nereflektivni

10 SIROVATKA, Oldfich. Ach, ta ldska: priivodce po Ceské brakové literatuie. Praha: Melantrich, 1984.
str. 15

101 Vegery pod lampou: tydenik pro Zeny. IV. ro¢nik. Praha: Nakladatelstvi Ivo Zelezny, 1994. ISSN 0862-
8858. str.69

102 Vegery pod lampou: tydenik pro Zeny. IV. ro¢nik. Praha: Nakladatelstvi Ivo Zelezny, 1994. ISSN 0862-
8858. str. 71

193 MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin poklesiého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 85
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emociondlni odezvu. Je podiizen moralnim standardum a spolecenskym idedliim dané

doby.“104

Text je vyrazny bohatym mnozstvim zapletek, které se dvojici stavi do cesty. Ctenafova
pozornost se soustiedi na Casté zmény deje v zapletce, které se odehravaji témer nahodile.
Pro text Na kridlech lasky plati specifikace trivialni Cetby od Oldficha Sirovatky v knize
Literatura na okraji, kde zmifiuje, 7e romany jsou plné zapletek a napéti.'®> Ctenafi jsou
v textu predkladany rychle se ménici situace, kdy postava proziva v kratkém cCasovém
useku lasku, nenavist a strach. Cartlandova v textu stavi Gstfedni dvojici mnozstvi
prekazek. D¢ je emocionaln€ nabity, to pro text znamena, ze spliiuje Kulkovu prvni

podminku literarniho kyce.

- .. OkamZzita srozumitelnost. Jazyk literdrniho kyce musi byt dostatecné jednoduchy

a styl vyprdaveéni se nesmi vymykat dobovym konvencim. Ky¢ nepotrebuje vyklad <'%

Druhd podminka se textu vymyka z pohledu pouziti jazyka. Autorka vyuziva slov
z knizni vrstvy, oborové a zastaralé vyrazy, které nejsou okamzité srozumitelné. Roman
Na kridlech ldsky vzhledem ktématu a stylu, ve kterém je napsany nevyzaduje

interpretaci. Druh4 podminka kycovitosti literarniho dila je splnéna jen z Casti.

,, [Teti podminka stanovuje, ze ctent literarniho kyce nam prilis nerozsiri obzory, Ze

neobohati nasi zkusenost o nové aspekty reality.'"’

Cartlandova ve svém textu pfinasi pfibeh zamilované dvojice, ktera prechazi pres radu
prekazek v historickém obdobi napoleonskych valek. V textu se nenachazi nic, co by

obohatilo nase vnimani reality. Roman spliiuje tfeti podminku uvadénou pro literarni kyc.

Charakteristickych znakti odpovidajicich zanru Cervené knihovny lze v textu nalézt
nékolik. Skutecnost muzeme hodnotit jako negativni. Indikuje, Ze dila zanru Cervené

knihovny se sobé napadné podobaji. Podobnosti popisoval i Oldfich Sirovatka, ktery se

104 KULKA, Tomas. Umeni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 131

105 SIROVATKA., Oldiich. Literatura na okraji. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1990. ISBN 80-202-
0122-X. str. 26

106 KULKA, Tomas. Uméni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 131

107 Tamtéz
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vyjadfoval o brakovych romanech.!® Pro konkrétni text to znamena, ze o ném lze hovofit
jako o braku. Zcela jsou splnény dvé podminky, které Kulka pro literarni ky¢ uvadi. Jedna
je téméf splnéna. Na kridlech ldsky je na zéklad€ rozboru typickym roméanem z zanru

cervené knihovny, brakem a literarnim ky¢em, ktery se snazi zaujmout Ctenafe.
3.2 Nez jsem té poznala

Dostupny roman NezZ jsem té poznala od autorky Jojo Moyesové je prvnim vydanim
spolecnosti Euromedia Group zroku 2013. Jedna se o pieklad Lucie Mikolajkové

z originalu Me Before You, vydaného v roce 2012.

Text neni ¢lenén do Casti, pouze do Cislovanych kapitol, které nejsou pojmenovany
a v nékolika ptipadech nesou pouze jméno vypravéce. D& romanu je zasazen do doby,
ve které kniha vznikala, jedna se o rok 2007 a 2009. Vétsina déje se odehrava
v malém anglickém mésté v nadherném domu pobliz hradu. Cast je zasazena na ostrov
Maurice, kde Gstiedni dvojice travi dovolenou a do Svycarska, kde se hlavni muzska

postava rozhodne podstoupit asistovanou sebevrazdu.

Hlavni postavou a vypravécem pro vétSinu textu je Louisa Clarkova, ktera zije s rodici
ve spise chudsich podminkach. Rozhodne se najit si novou praci a dostane se na pohovor
k oSetfovani muze kvadruplegika. Diky své jedineCnosti oproti ostatnim uchazeckam je
k praci piijata. Mysli si ale, ze ji Will, o kterého se stara, nenavidi. Domniva se, ze prace
je pro ni nevhodna a ma neustaly pocit, Ze nezapada. Pozdéji zjist'uje, ze se Will rozhodl
pro asistovanou sebevrazdu. Rozhodne se, ze ho presvédci, aby tak necinil a ukaze mu
divod zit. Ackoliv ma Louisa pfitele Patricka, zamiluje se do Willa. Na posledni
planované dovolené se Willovi svéti, ze ho miluje a on ji city opetuje. Dochazi mezi nimi
k héadce, protoze Will je stale rozhodnuty eutanazii podstoupit. Uznava, ze mu Luisa jako
jedina zménila zivot a ukazala mu radost, ale nestaci mu to. Louisa od néj odejde, nechce
ho podporovat v jeho zaméru. Will odléta do Svycarska a chee, aby za nim Louisa piijela.
Ona se rozhodne, ze Willovi vyhovi a stihne posledni letadlo a pfichazi za nim na kliniku.
Pted poslednim rozloucenim se shoduji na tom, ze jeden druhému zmeénili zivot. V zavéru

knihy je pfedlozen soudni dopis o Willove smrti.

198 SIROVATKA, Oldiich. Ach, ta laska: privodce po cCeské brakové literature. Praha: Melantrich, 1984
str. 16
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Autorka v textu rozviji dvé témata. Primarnim tématem je laska. Sekundarnim tématem
je problematika dobrovolné smrti a zivot v postizeni. Na téma autorka pohlizi z riznych
pohledl a nepfedstavuje Ctenafi vlastni vyhranény nazor. SkuteCnost, Ze jsou v textu dvé

témata, z nichz jedno fesi redlny problém, je pro text obohacujici.

Jazyk dila je prevazné spisovny. Autorka vyuziva hovorové vyrazy a nékteré znaky
obecné Cestiny v promluvach postav. Podobné se v textu nachéazeji i pejorativni, vulgarni
vyrazy, opét jen v promluvach, které jsou emocionalné zabarvené. Pouzity jazyk pusobi
pfirozenéji pro Ctenafe. Vyrazné jsou v textu popisné pasaze. V uvodu kapitol se
vypravécsky subjekt zaméfuje na uvedeni do cCasoprostoru pred zahdjenim dégje.
Komentuje pocasi nebo misto, ve kterém se ichforma nachazi. Pfi popisu vyuziva
piirovnani. Casto v textu uziva personifikace a piivlastk(: ,,V pdtek cely den prselo —
tézké Snury teplého desté, jako bychom byli nékde v tropech. V okapech to bublalo
a kvetouci keriky se ohybaly jako v upénlivé prosbé “'%® Vulgarni vyrazy v promluvach
ich-formy kontrastuji s nasledné pouzitym basnickym jazykem. Kontrast odpovida
povaze hlavni postavy, ktera je zaroven vypravécem. Pro Ctenafe funguje pouziti jazyka

jako nepfima charakteristika.

V textu prevazuje vypraveé¢ personalni. V pasazich, kde je vypravéCem ich-forma, je
Ctenal omezen jen na védéni postavy. RozSifeni pohledu a prenos dalSich informaci
zajistuje promeéna vypraveéce. Nekteré kapitoly dila jsou vypravény z pohledu vedlejSich
postav. Zptisob vypravéni se s jinym vypravétem neméni. Ctenaf si miZe piipadat, e

rozmlouva s autorem a posloucha jeho vypraveéni.

Autorka do dé&e zasazuje situaci, kde spolu dvé hlavni postavy hovoti o zanru Cervené

knihovny:

., Vazine? A co to ctes?
,Ale, nic rozumnyho. To by se ti nelibilo. Samda cervend knihovna. Ale mé to bavi. * ...

, Tak ty slataniny necti. Vem si tu O ’Connorovou domii a precti si radsi to. *“'1°

V tomto uryvku nalézame zajimavy pfispévek. Autorka zde prostiednictvim postav

vyjadiuje nazory na zanr. Cervenou knihovnu predklada jako nerozumnou. Povazuje ji

19 MOYES, Jojo. Nez jsem té poznala. Praha: Tkar, 2013. ISBN 978-80-249-2188-4. str. 268
110 MOYES, Jojo. NeZ jsem té poznala. Praha: Tkar, 2013. ISBN 978-80-249-2188-4. str. 175-176
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za literaturu, kterou by muzska postava hodnotila zaporn€. Dulezité je, jaké postavy
vyjadiuji nazor na zanr. Will, jako zastupce vys$i socidlni vrstvy, muz a inteligentni
vzdélany €lovek pouzije pit popisu zanru heslo sldatanina. Louisa, Zenska postava, ktera
je v knize jako zastupce stfedni vrstvy a bézné populace se zmiiuje, ze ji knihy z zanru
cervené knihovny bavi. Zaroven shledava, ze Willovi se texty zanru libit nebudou.
Autorka v uryvku predstavuje pojimani zanru Cervené knihovny, jak tomu skutecné je.
Zanr Gervené knihovny patii do popularni literatury a podle Travnitka je &ten vyhradné
zenami nejnizsiho a stfedniho vzdélani.!!! Zajimavé je, jakym negativnim zptsobem je
zanr hodnocen. Autorka svuj vlastni text degraduje na slataninu, jelikoz kniha, kterou
napsala je také soucasti zanru Cervené knihovny. Znehodnocuje tim nejen své dilo, ale

i Ctenaruv vkus, pokud se zajima o populami literaturu.

Autorka pouzila neexistujici osoby, bézné prostiedi a realny cas blizky soucasnosti.
Predlozeny pribéh plsobi uvéfiteln€ji néz Na kridlech ldsky od Barbary Cartlandové.
Opét sledujeme komunikaci se Ctenarem. V piipadé NezZ jsem té poznala jde o pfirozenou
komunikaci vypravéce se ¢tenafem. Ten je oslovovan a autorkou je mu piibeh predkladan
jako vypraveéni. Jazyk a styl je pfistupny, autorka voli hovorové vyrazy a v promluvach
postav i prvky obecné CeStiny, které pusobi v textu pfirozengji. D& piibéhu je
uvefitelngj§i a prirozen€jsi pro soucasného Ctenare tim, ze zminované postavy jsou
raznorodé, nejsou popisovany jako nadpozemské bytosti, ale jako postavy, které by se
mohly podobat ¢tenafi. Zapletky pouzité v textu nejsou usporadany hned za sebou ve
velkém mnozstvi a odpovidaji béznym skuteCnostem. Blizkost ¢tenarova svéta a sveta
vytvofeného autorkou naznacuje i skuteCnost, ze se v textu fesi jeden ze soucasnych
problému (eutanazie). Do knihy pronikl i zajimavy prvek hodnoceni zanru Cervené
knihovny. Autorka v textu predstavila ndzory na popularni literaturu, které se ve
spolecnosti vyskytuji. Nez jsem té poznala 1ze povazovat za zanr ¢ervené knihovny, proto

pusobi zvlastn€, kdyz v takovém textu nalezneme negativni nazor na cely zanr.
3.2.1 Aplikace podminek

Pokud je text literarnim kycem, pak pro néj bude platit Kulkiv vyrok uvedeny ve studii

Uméni a kyc: , ,Moderni literarni kyc¢ se Casto stdvd bestsellerem a ctou ho i inteligentni

1 TRAVNICEK, Jifi. Preknizkovdno: co cteme a kupujeme (2013). Brno: Host, 2014. ISBN 978-80-7491-
256-6. str. 129
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Ctendri 2 Nez jsem té poznala skuteéné bestsellerem je. Na usp&snost knihy poukazuje
poCet vydani. Podle databaze Narodni knihovny byla kniha dostupnad jiz v Sesti
vydanich.!'3

Autorka v textu pfimo cili na &tenafe a udrzuje s nim kontakt. Ctenafi ich-forma poklada
fe¢nické otazky a oslovuje ho: , Miizu vam Fict naprosto presné, kdy jsem prisla o svou
nebojdcnost “''* Mocna v Encyklopedii literdrnich Zdnrii popisuje popularni literaturu
jako takovou, ktera ma zajem bezprostiedné komunikovat se Stenafem.!'> Komunikace
v textu probiha pfimo, Ctenaf je nékolikrat oslovovan, autorka se snazi udrzet jeho

pozornost.

V romanu je predevsim poruseno klasické pravidlo stastného konce pro ustfedni par,
které je pro texty z zanru Cervené knihovny typické. D& neodpovida ani prabéhu, jak ho
prednasi Kulka: ,MozZnd ne hned (i v kycovitych romdnech musi byt urcité napéti),
nakonec vSak vSe skonci tak, jak to skoncit md. Vyviji se od zlého k dobrému ci od horsiho
k lepSimu.<''® V ptipadé romanu Nez jsem té poznala d& smétuje od horsiho k lepsimu.
V zavéru ale autorka prerusuje puavodni sméfovani déje ke St'astnému konci. Ackoliv se
dvojice sblizi a sdéli si vzajemnou lasku, nedocka se spolecného proziti budoucnosti,
nebo svatby, ktera byla cilem zamilovanych roman(i v minulém stoleti.!!” Poruseni

pravidla §t'astného konce se vyrazné vymyka zanru ervené knihovny.

Autorka v textu Ctenafi naznacCuje i1 nasledujici dé¢j. Pfitele, pozdé&i byvalého pfitele,
predstavuje jako nesourody protiklad hlavni postavy. Zvyraziiuje ho v situacich, kdy je
ke své partnerce nev§imavy, sobecky a nevhodny. Od zacatku déje Ctenafi naznacuje, ze
mezi partnery dojde k ukonceni vztahu, kterému chybi vaseni a pfetrvava na zakladé

zvyklosti: , Uz tak ted nebylo lehké primét Patricka, aby mi vénoval trochu pozornosti,

12 KULKA, Tomas. Uméni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 128

113 Katalogy a databaze NK CR. aleph.nkp.cz [online]. [cit. 2022-04-04].

114 MOYES, Jojo. Nez jsem té poznala. Praha: Ikar, 2013. ISBN 978-80-249-2188-4. str. 173

115 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 501

116 KULKA, Tomas. Uméni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 128

" MOCNA, Dagmar. Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historicka: pohled do déjin poklesiého
Zanru. Praha: Paseka, 1996. ISBN 80-7185-075-6. str. 62
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i kdyz byla zrovna vhodnd chvile.“!'8 Napovidani &tenaifi a omezené moznosti dalsiho

vyvoje d&je predstavuje pro moderni literarni ky¢ Kulka v knize Uméni a ky¢.'*

Autorka v textu vyuziva dvou ze tfi zminiovanych fabuli pro zanr Cervené knihovny podle
Mocné. Socialni fabule se projevuje v puvodu hlavnich postav. Ich-forma nékolikrat

v textu pfipomina jejich nesourody puvod a odlisny zptisob vyrastani:

.., Prekvapuje mé, Ze jsme se nikdy nepotkali,  podotkl. ,Kdyz jsem byl malej, myslim.
Nase cesty se nékde musely zkrizit. *

,Proc¢ by mély? Nejsme zrovna ze stejny spolecensky vrstvy. ‘120

Dominantni socialni fabule je doplnéna o fabuli nelasky. Na text je aplikovana v piipadé
dvou hlavnich postav, které k sob& zpocatku nepocituji naklonnost, ze strany muzské

postavy je citelna az nenavist vuci zenské postave.

Moyesova v romanu ¢tenaii nepiiblizuje vice milostnych scén. Mezi ustiedni dvojici jich

probihd minimum. Nasledujici tryvek je ze zavéru knihy:

,Libala jsem ho a snazila se ho privést nazpét. Polibila jsem ho a pak spocinula rty na
Jjeho, az se nads dech smisil a slzy z mych oci zanechdavaly slanou vrstvicku na jeho pleti,
a jd si rikala, Ze drobounké castecky z néj se moznd néjak stanou cdasteckami mé samé,

Ze je vdechnu, spolknu a budou ve mné Zit navzdy. “'*!

Autorka v textu vyuziva stylu jazyka totoznym zpusobem, jak uvadi Sirovatka v knize
Ach ta ldska.'** V ryvku se vyskytuje motiv splynuti a propojeni dvou hlavnich postav.
Autorka vytvari vyrazny kontrast mezi popisem milostné situace s byvalym a soucasnym
partnerem. Kontrast v popisovanych situacich ¢tenafi napovida, jaky ma ich-forma citovy

vztah k vybranym muzskym postavam.

K milostné situaci s byvalym pfitelem pfistupuje s vécnym odstupem: ,,V noci jsme se

milovali — pripadalo ndm to skoro povinné, jako bychom méli plné vyuzZivat své

18 MOYES, Jojo. Nez jsem té poznala. Praha: Ikar, 2013. ISBN 978-80-249-2188-4. str. 65

19 KULKA, Tomas. Uméni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 128

120 MOYES, Jojo. Nez jsem té poznala. Praha: Tkar, 2013. ISBN 978-80-249-2188-4. str. 271

2l MOYES, Jojo. Nez? jsem té poznala. Praha: Tkar, 2013. ISBN 978-80-249-2188-4. str. 397

122 SIROVATKA, Oldfich. Ach, ta laska: privodce po ceské brakové literatuie. Praha: Melantrich, 1984.
str. 17
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svobody.“'?* Nevyuziva posunkovitych frazi ani vypustek, které pro milostné situace
Sirovatka s Mocnou uvadeéji. Ani v jedné ze situaci nezachazi do technickych detailt, coz
spolecné s absenci pfimych erotickych a sexualnich okamzikd vyluCuje zasazeni do
erotického romanu. Text se zabyva laskou, nikoliv télesnou a odpovida zanru Cervené
knihovny. NeZ jsem té poznala nepopisuje detaily intimnich situaci, ale chape sex jako
ptirozenou soucast zivota hlavnich postav. Kontrastuje s textem Na kridlech lasky, kde

sexualita nijak nevystupuje.

Oproti pfedchozimu textu, ve kterém byla vyrazna polarita postav, jsou zde vybirany
postavy rtiznorodé. Neodpovidaji popisu, ktery o nich predstavuje Sirovatka v knize Ach
ta laska.'** Pro ich-formu plati, ze o sob& a svém jednani asto premysli. Sirovatka pro
postavy brakovych romant stanovil, ze o sobé& &asto filosofuji.'*> Pro dany roman

stanovisko plati.

Text naznaCuje, ze v souCasné podobé Zzanru cCervené knihovny muze dochazet
k odchylkam od stanovovanych pravidel. Autorka textu NezZ jsem té poznala porusuje
pravidlo stastného konce, nezahrnuje Ctenafe estetiCnem a vytvari pfirozené prostredi,
realné zapletky a postavy. Text pusobi uvéfitelnéji, proto pro souc¢asného Ctenare muze
byt poutavéjsi. Dirazny efekt na uvéfitelnost ma i pfima komunikace vypravéce se

Ctenafem a prirozeny jazyk.
3.2.2 Splnéni podminek kycovitosti literarniho dila

,,Déj kycovitého romdnu ma silny emociondlni naboj. Literdrni kyc vyuziva
standardnich emocionadlnich situaci, které vyvolavaji spontanni nereflektivni
emociondlni odezvu. Je podiizen moralnim standardiim a spolecenskym idecdliim dané

doby.“ 126

Sméfovani dé€je se v prubéhu dila nékolikrat zméni kvuli akcim postav a jejich

impulzivnim rozhodnutim. Autorka vyuziva nékolika zmén okolnosti a d€j je nabity

122 MOYES, Jojo. Nez jsem té poznala. Praha: Ikar, 2013. ISBN 978-80-249-2188-4. str. 263

124 SIROVATKA, Oldfich. Ach, ta laska: privodce po eské brakové literatuie. Praha: Melantrich, 1984.
str. 15

125 SIROVATK A, Oldfich. Ach, ta laska: privodce po ceské brakové literatuie. Praha: Melantrich, 1984.
str. 16

126 KULKA, Tomas. Umeni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 131
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situacemi, které piisobi na ¢tenafe. D€ ma emocionalni naboj, nikoliv tak silny jako

u pfedchoziho textu. Podminka je spiSe splnéna.

- .. OkamZzita srozumitelnost. Jazyk literdrniho kyce musi byt dostatecné jednoduchy

a styl vyprdaveéni se nesmi vymykat dobovym konvencim. Ky¢ nepotiebuje vyklad <'*’

Styl vypravéni je srozumitelny a pristupny, nevyzaduje interpretaci. Jazyk je také
jednoduchy, autorka nevyuziva slozitych odbornych nebo archaickych vyrazi. Prirovnani
jsou srozumitelna a pro ¢tenafe snadno uchopitelnd. Druhou Kulkovu podminku pro
literarni ky¢ roman spliiuje.

,, ITeti podminka stanovuje, ze ctenti literarniho kyce nam prilis nerozsiFi obzory, zZe

neobohati nasi zkusenost o nové aspekty reality '?®

Autorka v textu rozviji téma eutanazie, na které vyjadiuje dva rizné postoje. Nejedna se
o nazory, které by mohly obohatit nase zkuSenosti v této oblasti. Posledni podminka je

spiSe splnéna.

Text od Jojo Moyesové je jasné textem popularni literatury. Skutecnost naznacuje
komunikace se Ctenafi. NeZ jsem té poznala ptili§ neodpovidd stanovenému popisu
Kulkova moderniho literarniho kyce. Jeho podminky plné spliiuje pouze v jednom
ptipadé. V dalsich dvou podminky spiSe spliiuje. Pro text to na zadkladé Kulkovy studie
Uméni a ky¢ znamena, ze se téméf shoduje s literarnim kycem. Ze specifik zanru cervené
knihovny se na roman nejlépe daji aplikovat podminky, které stanovuje Mocna pro fabuli.
Moyesova vyuziva v textu obou druhti. Na zakladé€ splinovanych podminek, které autori
zabyvajici se literarnim kyCem a zanrem Cervené knihovny predstavuji, se dilo nejvice
podobé populérni literatute a vykazuje znaky literarniho kyce. Nikoliv vSak dostate¢né,

aby se o textu dalo piimo hovofit jako o typickém ky¢i.

127 KULKA, Tomas. Uméni a ky¢. Vyd. 3. Praha: Torst, 2014. ISBN 978-80-7215-477-7. str. 131

128 Tamtéz
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4 Zaver

Bakalarska prace se vénovala predevS§im pojimani literarniho kyce a zanru Cervené
knihovny. V teoretické ¢asti bylo naznaceno, jaky je vztah mezi zanrem a kycovitou
literaturou. Presnéji byl zanr Cervené knihovny charakterizovan pomoci porovnani
s literarnim brakem, popularni literaturou a erotickou literaturou. Pozornost se soustredila
na historii zanru a na reakce, které v minulosti Cervena knihovna ziskavala.
Nejnapomocnéj§i v charakteristice zanru cervené knihovny byla studie od Dagmar
Mocné Cervend knihovna: studie kulturné a literdrné historickd. Bylo predstaveno, Ze
vétSina nazoru byla negativnich a sméfovala na jednoduchost stylu a na téma, které
nerozvijelo Ctenafovu predstavivost. V soucasnosti je zanru vycitana elementarnost
a nizké kvality. Jiz od zacatku se setkdvame s podivovanim se nad uspésnosti zanru
cervené knihovny a popularni literatury, které maji pfibuznost s literarnim kycem. Jak

bylo predstaveno, popularita oddechové Cetby je stala a vysoka.

Soucasna popularni literatura je na zakladé rozboru srozumitelnym textem, ktery je
oblibenym navzdory spliovani podminek kyce. Stanoveny predpoklad, ktery tvrdi, ze
vice kyCovita literatura bude oblibenéjsi, se nepotvrdil. Bestsellerovy text NezZ jsem té
poznala nevykazuje takové mnozstvi kyce oproti druhému, méné uspésnému textu Na

kridlech ldsky.

Nebylo mozné zjistit ¢i nastinit soucasny divod, pro¢ jsou texty literarniho kyce a
popularni literatury neustale Ctené a oblibené. Podafilo se ale naznacit divod, pro¢ tomu
tak bylo v historii. V minulém stoleti pfed druhou svétovou valkou se knihy oddechové
literatury Cetly také kvuli uniku od protektoratni reality. Soucasné tomu tak muze byt
podobné ve smyslu uniku od vSedni reality. Jedna se pouze o domnénku, kterou by bylo

nutné overit vyzkumem Ctenarstva.

Bylo zjisténo, ze zanr Cervené knihovny byva pejorativné oznaCovan kyCem. Proto
probihal v praktické ¢asti rozbor dvou d€l z zanru. Zde byly vybrané romany hodnoceny
podle podminek kyc€ovité literatury. Pro hodnoceni poslouzil text Uméni a kyc¢ od Tomase
Kulky, ktery pro poznani literarniho kyce vytvofil tfi zakladni podminky. Diky tomu bylo

ovéteno, ze Cervena knihovna je témert jasnym literarnim kycem.
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Diky odli§nostem vybranych knih bylo mozné vysledovat soucasny stav zanru cervené
knihovny, ktera vykazovala méné znaka kycovitosti. Bylo zjisténo i sméfovani Cervené
knihovny k popularni literatute, vécnosti, realit€ a uvéfitelnosti. Vznika také moznost, ze
se novéjsi texty budou vice odliSovat nejen samy od sebe, ale 1 od stanovenych specifik.
Pro dalsi vyzkum této povahy by bylo vhodné vybrat vice dél ze soucasné Cervené
knihovny do porovnani. Na zakladé vétsiho poctu texti by pak byl vysledek ohledné
soucasného stavu Cervené knihovny a jejiho vyvoje vice relevantni, nez je tomu v této

praci. Uskali zavért jsou ve vybéru dvou titult do rozboru.
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